‘ [ ostres goigs ab gran fervor
cantarem altra vegada

Oh Mare del Redemptor,
de Caldes anomenada.

Vostra espléndida capella
es com una flor de neu
que ha florit soliua y bella
en lo cim del Pirineu,
set altars, set roses d’or
son la vostra poncellada:
Oh Mare del Redemptor,
de Caldes anomenada.

Cuan los fills de Moreria
invadiren nostres valls
les imaiges de Maria
trepitjant ab sos cavalls,
perla d’infinit valor,
dintre’l bosch sou amagada:
Oh Mare del Redemptor,
de Caldes anomenada.

Un pastor la vostra imatge,
sigles despres descobri;
la Consorcia en tal paratge
un palau li construi,
y aqui, vora del riu Tor,
teniu vostra llar sagrada:
Oh Mare del Redemptor,
de Caldes anomenada.

Per corona, Verge santa,
teniu cingles gegantins

¥* Ora pro nobis Sancta Dei Genitrix.

del riu Tor la veu geganta
per salmeig de Serafins;
nostra Vall, com arpa d’or,
sempre us canta enamorada:
Oh Mare del Redemptor,
de Caldes anomenada.

Verge bruna, tota hermosa,
sou I'estel d’aquest pais,
Vos sou la mistica rosa,
y 'l cancell del Paradis;
de Bohi sou lo tresor
y la gloria mes prehuada:
Oh Mare del Redempftor,
de Caldes anomenada.

Pures son vostres entranyes
més que l'aigua dels estanys,
que la neu de les montanyes
y les fonts de vostres Banys;
mai sigué vostra blancor
pel dimoni trepitjada:

Oh Mare del Redemptor,
de Caldes anomenada.

Triomfanta, Verge hermosa,

de la serp del Paradis,

mai cap cuca verinosa
permetereu que’ns feris;

te aquest terme tal favor
desde Pedra foradada:

Oh Mare del Redemptor,

de Caldes anomenada.

De regions molt apartades
Vos visiten los cristians,
y les gracies implorades
van caient de vostres mans;
com del cel encisador
cau espessa la nevada:
Oh Mare del Redemptor,
de Caldes anomenada.

Salut en vostres montanyes
sempre trova’l malaltis,
Vos fereu de ses entranyes
brollar fons del Paradis;
no hi hd Banys de mes valor,
ni aigua al mén tan regalada
Oh Mare del Redemptor,
de Caldes anomenada.

Vos que heu vist passar la gloria
del famés Comtat d’Erill,
feu que sempre en nostra historia
Vos regnéu y vostre Fill;
nostres glories y esplendor
fins al cel tindran durada:
Oh Mare del Redemptor,
de Caldes anomenada.

Al morir, ab gran amor
deunos Mare, una abrasada:
Vos que sou pel Redemptor
en lo cel tan exaltada.

R. Ut digni efficiamur promissionibus Christi.

O_REMUS. — Concede nos famulos tuos quasemus Domine Deus perpetua mentis et corporis sanctitate gaudere,
et gloriosee Beatee Mariee semper Virginis intercessione, a prasenti liberari tristitia, et sterna perfrui leetitia.
Per Christum Dominum Nostrum. Amen.

Hay concedidos 280 dias de indulgencias, a todos los que recen una Salve o Ave Maria delante de la Imagen
o estampa de la Virgen de Caldes de Bohi.

Fidel Rodriguez. — Bot, 13

Con licencia.
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